








aaaaaaaaaaaa

SAMAN
7E ZEME.
MAMUTU

[lustrace Katefina Coufalova






Kapitola prvni

NAVRAT

Dlouhé kroky spéchajici domi

Studené slunce jen ztézka prorazelo $edou oponu mraki. Zima uz
nesvirala zkfehlou krajinu silou minulych dni a nedokézala zbur-
covat ledové vichry, které musely ustoupit pred vlahym povéttim
vanoucim z jihu. Obleva obnazila ostravky tlejici travy, nasytila
vodou mélké kaluze i bahnitou zem.

V rozbredlém snéhu byly dobte patrné slapoty tfi partt mékkych
kozesinovych bot obkrouzené otisky tlap snad mladého vlka. Sto-
py smérovaly k tdboru lovctt mamutt, sobti a koni, zajicti, labuti
i ryb, k taboru pod Velkym kopcem, k bile sviticimu skalnatému
navrsi nad soutokem dvou fek.

Kroky tfi parti nohou byly dlouhé, jak uz pted cilem kroky by-
vaji u nedockavych navratilcti z nejistych cest. Dlouhé kroky spé-
chajici domil.




A jesté jednéch otiskd velkych bot si mohl dobry stopar v§im-
nout, prestoze se vyhybaly snéhovym polim. Otiska velkych bot,
patrné obutych na svalnatych nohou mohutného muze. Otiskd,
které sledovaly predni trojici, ale pred tdborem se od ni oddélily
a vydaly se stranou, kamsi do hustého lesniho porostu podél tem-

né reky.

Dlouho do noci
horel ohen

Poprask, ktery vyvolali svym pfichodem do tabora chlapec Niam,
jeho sestra Ziné a nezndmy mladik, nebral konce. Dévno oplakané
potomky nechtéla pustit z ndruce jejich matka Cema, déti, které
se sebéhly, tahaly Stastné sourozence za rukavy, kazdé si chtélo na
oba hrdiny sahnout, muzi poplacavali Niama uznale po ramenou
a podeztivavé si prohlizeli mladého cizince. Zeny hned snasely vy-
brané pochoutky, které se jim podafilo uchranit pres celou zimu,
a starostlivé ohmatavaly oba domaci nalezence, po zimé stravené
mimo tabor ponékud pohublé.

A kolem vsech pobihal vl¢i vyrostek s feminkem kolem krku,
ktery stfidavé cenil zuby a sttidavé se lisal k rukam s kousky masa.

U vecerniho ohné se rozsadil cely tabor. Vsichni byli zvédavi,
jak se dvéma détem podatilo prezit krutou zimu samotnym v ne-
znamé krajiné. Naproti Niamovi s Zini, neustale objimanym jejich
matkou, sedél velky lovec Silam, u néj statesina Opdl, stopat Lin
a dal$i muzi, na prinesenych koze$inach se kockovaly malé déti,
zeny chystaly dalsi a dalsi jidlo.

Tak uz spustte! Niame, mluv, co se stalo?







A Niam se nedal pobizet. S nadSenim a hrdosti zacal li¢it svij
uték pred smeckou vlki a hyen, navrat do prazdného tabora, hle-
dani stop po Silamovych lidech, bloudéni krajinou...

»Rekni, jak jsem té nasla,“ skocila Niamovi do fe¢i Ziné.

,Pak se objevila ve vanici Ziné tady s Brattickem,“ pokracoval
Niam. VI¢ek, ktery zaslechl své jméno, zvedl hlavu. ,,Pak nas zajali
ti cizi lovci, mezi nimi Krkavec...*

Coze? Krkavec? Na§ Krkavec? Ten, ktery musel odejit z tabora,
kdyz zmrzacil Gora?

»Ano, ten Krkavec. Ale nds chranil. Pak jsme utekli, jenze Knor
nas chtél zabit...“

Oci celého tabora se stocily na cizince, ktery sedél zamlkle stranou.

»Ne, tohle je Kron, to je pritel. Knor byl jeho otec, ono se to ple-
te, nastésti se pak objevil ten ¢erny levhart...*

»Rekni, fekni, jak v té jeskyni byli medvédi,“ znovu prerusila
Niama sestra.

»No jo, medvédi, mozna, moznd tam spali, teda, byl tam citit
jejich smrad, pokrac¢oval Niam.

A ten levhart? Kdo koho zabil? Jak jste, u vSech prasivych lisek,
mobhli prezit zimu?

Dlouho do noci hotel ohen, u kterého chlapec Niam a jeho ses-
tra Ziné li¢ili své dobrodruzstvi z uplynulych tydnti a mésict. Pre-
kotné vypravéli, skakali si do reci, oblas se obraceli na zamlklého
a nejistého mladika Krona, odpovidali na otazky, vyzvidali, co se
prihodilo v tabore, kdyz byli pry¢.

Pozdé v noci v pohodlném ltizku plném kozesin se k nim pak
pritiskl i jejich mladsi bratr Knuk.

Jaka je to pohoda spat po tolika nocich v chladné jeskyni zase
doma!

Kron zistal u ohné. Do chyse ho nikdo nepozval.

Jesté nasledujici den neustéval pfiliv otazek na Niamovo a Zini-
no dobrodruzstvi. Niama dokonce pozval nacelnik Silam na po-
radu lovci. V tmavé, koufem prostoupené chysi chlapce nejprve
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zvéfe. Vida, uz je ptijat mezi dospélé muze, pomyslel si Niam. Lin,




vytecny stopaf a lovec, jindy nemluvny a prisny, popldcal Niama
pratelsky po zadech a sam Silam ho kratce a trochu nejisté objal,
jako by se stydél za sviij ne¢ekané projeveny cit.

»Néjak jsi ndm vyrostl,“ zabrucel rozpacité, a aby zakryl rozpa-
ky, Niama trochu neurvale odstr¢il.

Opravdu. I ostatni muzi si mohli pov§imnout, Ze Niam od lon-
ského podzimu povyrostl, jeho dfive hubené nohy zesilily a v ra-
menou, na ktera dopadaly dlouhé tmavé kadefte, se objevily jasné
patrné provazce svald.

Kdyz se v$ichni usadili, musel Niam podrobné odpovidat na do-
tazy lovcu.

Vidél po cesté do skal jiné lidi?

Ne, jen ty, ktefi jej s Zini zajali — Krkavce, Krona a jeho otce Knora.

Narazili na stada nebo jen stopy velké zvére?

Ne, skaldm se velkd zvér jisté vyhybala. Jak by se taky mamuti nebo
nosorozci prodirali hustym kiovim, jak by $plhali po ptikrych srdzech
a tlacili se v tizkych soutéskdch. Jen zatoulany sob a kozorozec...

Coze? Kozo co?

Nékteti z lovet o tomhle rohatém zvifeti $plhajicim i po skal-
nich sténach nikdy neslyseli. Stejné tak s udivem a obdivem po-
slouchali Niamovo vypravéni o jeskynnich hyendch, medvédech
a lvech. Ne, do skal tedy neptijdou. Nemaji davod.

Nebo jsou tam pazourky?

Nejsou.

Tak vidis! Jak jsme tekli. Zadny diwvod k vypravam do skal.

Mutzi jesté chvili pretiasali Niamovo state¢né chovani ve ska-
lach. Chlapec, ktery dokazal prezit zimu tak daleko a sdm, u nich
vzbudil respekt.

A co Ziné&?

O tom, Ze celou nebezpeénou pout s nim prosla jeho sestra, ne-
padlo ani slovo.




Misily se rody,
jazyky i zvyky

Do tabora se brzy vratily vSedni dny. Koneckonct, ze nékdo od-
chazel a prichazel, bylo docela bézné. Muzi se v malych loveckych
skupinach vydavali do blizkého i dalekého okoli a po névratu se
chlubili svymi tlovky, novymi zkuSenostmi i poznatky z vyprav.
Obcas se také nevratili, usadili se v jiném, vzdaleném sidlisti a na
jejich misto prisli novi lidé, ktefi nagli v Silamové tabote prostor pro
své stany z konskych a zubfich kazi, prechodny domov pro déti
a zeny. Misily se rody, jazyky i zvyky.

Stacila jedna dlouhd zima a Niam s Zin{ se vratili do jiného ta-
bora, nez ze kterého odesli. Dosud zde vladl rozvazny Silam, ale
u novych lidi se uz netésil takovému respektu. Stary vypravéc Opal
se zdal jesté starsi, stale castéji bloudil ve vzpominkach. Cema své
déti sice vitala s radostnym placem, ale vic ji zaméstnavalo tézké
bticho, ze kterého mél brzy vyjit novy ¢len kmene.

A obéma chybéla v tabote jedna osoba. Zini kamarddka, Nia-
movi... prosté Luna.

Kde je nahrdelnik?

»Kde mam svtij ndhrdelnik z medvédich drapt?“

Povyk Ziné, postrddajici cennou ozdobu, vzbudil jednoho dne
pulku tdbora. Kron, pospavajici porad venku u ohné, se prekva-
pené posadil. Byl to on, kdo Zini ndhrdelnik, pamatku po otci,
daroval. Nechtél vérit, ze by byla tak neopatrnd a odznak odvahy,
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jakym se muze chlubit jen maloktery muz, jen tak dala z ruky.
Vlastné z krku.

Ale dala. Hned ten vecer, kdy s Niamem u ohné li¢ili sviij zimni
pribéh, nechala nahrdelnik kolovat, chlubila se na vSechny strany
a az ted si na néj vzpomnéla. Nemél ho naposledy Knuk?

»Kde je miij nahrdelnik?“ udefila na mladsiho bratra.

Knuk pokr¢il rameny a ukdzal na $picku mamutiho klu, ktery
podpiral vchod do chyse jejich matky.

»Ale ted tam neni!“ vztekala se Ziné.

Kiiuk se zatvaril bezradné a Ziné odbéhla patrat v okolnich chy-
$ich, jejichz stény z kiizi a koZe$in byly po ranu vyhrnuté, chyse se
vétraly od koufte a nelibé viiné po noc¢nich spacich.

Na rozdil od své divoké sestry bloumal Niam po tabore jako télo
bez duse. Po pocatecnim vyptavani jeho pribéh rychle zev§ednél.

»Nemdm ponéti, co se stalo s tim tvym pitomym néhrdelnikem,“
odsekl Zini, kdyZ na néj doraZela, a loudavym krokem se vydal
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vzhiru po uboci Velkého kopce, do mist, kde kdysi s Kitukem ulo-
vili bilou sovici. Vzdyt to neni tak davno, presto se mu to zda jako
minuly zivot. Bratrova radost, snéhové bila peticka sovy lemujici
soumérnou Luninu tvaf s velkyma, nezvykle modryma oc¢ima.

Luna. Kde je ji asi konec?

Niamovi se sevtelo hrdlo. Luna!

»Na co civi§?“

Pro¢ se s nim ted Niam nema chut bavit? Ma mu vykladat, ze
je mu smutno, jak se za jedinou zimu svét zménil? V tabore se
objevili novi lidé, jeho matka Cema je téhotnd a nebude mit na
néj moc casu, Mot je uz dospély muz a Krik? Décko! Niam viibec
nema chut na jeho hloupé hry. Dt straci vajicka Opalovi do bot?
Vymocit se do studanky? Kdepak. Krik je uz nékdo jiny. Jak se
miize Niam bavit Opédlovym latefenim nad vejci rozmackanymi
mezi starymi prsty, kdyZ ma stale v hlavé rev jeskynniho lva mezi
skalami, désivy chechot rozdrazdénych hyen pred zatarasenym
vchodem jeskyné, ¢pavy zapach spicich medvédu, smrtici utok
¢erného levharta na muze, ktery se chystd Niama s Zin{ zabit! Ne,
Krik neni jiny. To Niam se zménil. Jesté neni muz, ale bezstarostny
kluk uz také ne.

»Na co bych civél? Na nic.”

Niam se trochu zastydél za svou nevrlou odpovéd, ale opravdu
nemél na Krika néladu. Co se to s nim déje?

»Neptjdeme holkdm hazet za krk mysi?“ dorazel dal Krik.
»Nebo si chytime veverku a zkusime si ji ochodit.”

Niam se zasklebil.

Veverku! Ja si budu hrat s veverkou, kdyZ mam Bratricka. Vicka.
Vlastné uz docela velkého vlka. Ro¢ni Bratficek se sice nékdy jesté
chova jako hloupé $téné, ale velikosti uz se vyrovna dospélym vlkam.

»Ne, nemizu. Musim, musim...“

Niam nedopovédél, nechal Krika s nechapavym pohledem za
sebou a rychle sbihal ze strané do tdbora.
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Co se tady d¢je?

Vlk lezel u nohou Krona, stle sedictho u ohné, ¢enich poloze-
ny na jeho uz trochu vypelichané a prodrené boté. Kromé Niama
a Ziné byl Kron jediny, koho na sebe nechal Bratii¢ek sdhnout.
Déti se vlkovi pro jistotu vyhybaly, i dospéli lovci z néj méli re-
spekt. Kdyby zvife nebylo zrovna Niamovo, jist¢ by je nenechali
volné pobihat po tdbofe. Na druhé strané Bratricek si nevsimal
povykujicich déti, nevrazivych pohledil Zen ani brblajicich lovct,
kteti ho obchazeli velkym obloukem, jen si pozorné hlidal Niama
nebo Krona.

Bratricek.

Legra¢ni jméno pro $lachovitého vlka s vé¢éné naspicovanyma
usima a tlapami jak Niamova dlan, ktery nevahal vycenit dlouhé
bélostné tesaky, jakmile na néj nékdo dotiral. Kdyz se ale v $elmé
probudila $ténéci puberta, dokazal hodiny radostné lovit tézce po-
letujici mouchy, krast smradlavé boty nebo vyzyvat Niama pred-
stiranym ttokem na souboj. Prosté Bratficek!

Ted sledoval svého pana, jak se blizi po strani k taboru. Zvedl
hlavu, ukdzala se svétle hnéda, témér bild naprsenka, ostte kon-
trastujici s tmavym, ¢ernoSedym hrbetem.

Niam se posadil ke Kronovi, Brattitka podrbal na krku, ten
slastné priviel o¢i a Niam by se vsadil, Ze se usmiva.

,Co se tady déje?“ zeptal se Niam Krona, kdyz si v§iml nezvyk-
lého ruchu v tabore.

Nejen Zing, ale i Dchen, kterd ptisla od lidi z jihu a prevzala
vedeni Zen, prochazela chyse, nahlizela do kfovin kolem tabora,
lamentovala u zasobni jamy. Vzteklé vykiiky se ozyvaly jesté od
muzské chyse, jez slouzila nejen k poraddm lovcd, ale také jako
skladi$té naradj, siti, pazourkovych kamenti a zbrani a ze které vy-
béhl roz¢ileny Lin.

»Jestli jsem tomu dobfe rozumél, néco se ztratilo. Jakasi vzacna
koZe$ina, maso ze zdsobni jamy. Snad i néjaké ostépy a valouny
pazourkud.
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K obéma mladikiim se ted hnal prskajici Lin.

»Nema$ v tom nahodou prsty?“ obotil se lovec na Krona.

Prestoze ostatni lidé do Silamova tabora vétsinou rychle zapadli,
na Krona se tabor stale dival s nedéivérou. Kron se ov§em také pii-
1is nesnazil. Jak byl nemluvny v jeskyni, tak byl zamlkly i v tabore.
Do chyse téhotné Cemy, ve které spavaly jeji déti, sestra a obcas
néjaky napadnik nebo stary Opal, by se uz nevesel a nikdo jiny ho
do chyse nepozval. A tak prestoze noci byly jest¢ mrazivé, prespa-
val venku u ohné, zabaleny do pachnouci sobi kozesiny, kterd mu
zbyla po otci.

Kron zavrtél hlavou. Ma svij ostép s pazourkovym hrotem
i dobry niz. A pro¢ by kradl néjakou kozesinu, kdyz ma svoji?
Kam by ji schoval? Vzdyt se po celou dobu mota jen kolem tabo-
rového ohné.

To, 7e mu v&era vecer dal$i chlupatou ptikryvku piinesla Zing,
radéji zamlcel.

K vyslechu se pridala i buclata, jindy dobrackd Dchen.

»Ta kozesina byla vzacna. Z modré lisky,“ zkousela to na Krona.

Kron pokréil rameny.

»A nevidéls v noci nékoho?“ dorazel na Krona Lin.

»Nikoho,“ Kron sklopil o¢i. Co jim bude vykladat, Ze celou noc
stravil zabaleny do koZesiny az po hlavu, aby mu neunikla ani tro-
cha tepla ze zadychaného pelechu.

»Budeme muset zase stavét hlidky,“ uzavtel Lin. ,,Zatraceni ci-
zaci!“ dodal jesté vztekle na odchodu a ohlédl se za Kronem.
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Staresina snad
¢te myslenky

Ustarany pohled a svrastélé ¢elo nacelnika Silama poznamenaly
chmurnou atmosférou dals$i poradu lovct o nékolik dni pozdéji.
Z tabora zmizelo opét nékolik kusti uzeného masa a z pristiesku
nad ledovou jamou velka konska kiize. Nejvétsi ztratou byly ovsem
ony pazourkové valouny, jejichZ zasoba se povazlivé tencila. A zase
nikdo nikoho nevidél! Lin sice narazil pobliz tdbora na muZzskou
stopu, ale to mohl byt klidné¢ dlouhan Kel, ten ma takhle velkou
nohu.

Silam ted ale netesil pohfesované kiize, jidlo ani pazourky. Jeden
z nové prichozich muzu, které poslal do kraje patrat po stidech
velké zvére, objevil na opacné strané Velkého kopce malou sku-
pinku mamutt - zfejmé predvoj jarniho tahu téchto obtich zvirat,
ktera v okoli sidlisté Silamovych lidi putovala ve velkych stddech -
na jafe na sever a na podzim zase zpét.

Ze tudy budou dfiv nebo pozdéji mamuti prochazet a ze se
budou drzet vodniho toku, kterému tady fikali Velka reka, vé-
dél. Starost mu ovSem délali pravé ti novi v jeho tédbore. Silam
se obaval, jak se budou chovat pfi lovu vladcu chladnych stepi
a plani v udoli Velké feky. Budou respektovat jeho povely? Udrzi
na uzdé loveckou vasen? Nebudou bezhlavé utocit na splasené
dospélé mamuty, které ve volné krajiné prakticky nejde zadrzet?
Nebylo by lepsi vzit pouze nékolik osvéd¢enych lovet a zkusit
néjakého vycerpaného mamuta nahnat do mist, kde se bude jen
$patné branit?

Napjaté ticho prolomil nejstar$i z muzi — Opal. Sdm uz sice na
vypravy s ostatnimi lovci nemél dost sil, zkusenosti mél ale stale
na rozdavani.

»Ja myslim,“ spustil slabym hlasem. Okamzité se na néj uptela
pozornost véech muzii. ,,Ja myslim, Ze nejrozumné;jsi by bylo vypra-
vit mensi skupinu. Jen ze zkuSenych lovcii. A sledovat tah mamuttL.
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Utocit, jen pokud tam bude néjaky slaby kus. Nebo mladé. Oddélit
zvire od stada.”

Silam pokyval hlavou. Stafesina mu snad ¢te myslenky. Prekva-
peny ovsem prili§ nebyl. Za léta, kdy Opal stal a posledni dobou
stale Castéji jen sedél po jeho boku, se uvazovani obou muzii moc
nelisilo. A dlouho uz se nestalo, aby drobny, vrascity starec s lisac-
kym tsmévem radil $patné.

»Souhlasim,” pritakal nacelnik a rozhlédl se po vaznych tvarich
lovcii ¢ekajicich na jeho rozhodnuti.

»Kel a Roh! Kazdy si vybere dva muze,“ ukazal na vysokého
chlapika, ktery i vsedé prevySoval ostatni o pul hlavy, a lovce, jenz
s nim a se zenami sdilel chysi. ,,A Lin, pochopitelné.“

Muzi uz se rozchazeli, kdyz na nejlepsiho stopare tabora jesté
houkl: ,,A vem s sebou toho nového. No toho, co prisel s Niamem.
Co se ted jen vali u ohné. Hroma, nebo jak se jmenuje.*

Lin se prekvapené ohlédl, ale pak beze slova prikyvl a opustil
poradni chysi.
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Zemé mamutu

»1y tam, vstavej!“ zahalekal brzy rano Lin a hodil sprsku drobného
kameni na chumel kozesin, ze kterych vykoukla Kronova rozespa-
la hlava.

,»Ja?“ zeptala se hlava polekané.

»Ne, mluvim s tou tvou smradlavou sobi kozkou! To vis, ze ty.
Seber se a piijdes s nami.”

Kron se ztézka hrabal na ztuhlé nohy se stale nejistym vyrazem
ve tvari. Co? Pro¢? Ja? Kam?

»Jdeme na mamuty,“ zarazil Krontv zmatek Lin. ,Seber si svij
o$tép a pojd.©

A jen pro sebe odfrkl: ,Jestli sis ndhodou neukradl jesté néjaky
dalsi.

Mald skupinka muzi vedena Silamem uz byla hotova vyrazit. Na
travé se tipytila jinovatka, vysoké kozesinové boty lovct budou brzy
promacené, ale na to byli zvykli. Chladny vzduch srézel pred usty paru.

~Vyrazime! zavelel Silam.

»A co Niam? Ten s nami nejde? ozval se nesméle Kron.

Loveci se zarazili. Ne snad nad jeho otazkou, spis je prekvapilo, ze
ze sebe Kron dostal celou vétu. Dokonce dvé!

»Jesté neni lovec,“ odsekl Lin. ,,A pak, ta jeho divoka potvora by
nam jen plasila zver.“

Kron doufal, ze mysli Bratficka.

Po puldenni cesté, sttidavé v poklusu a rychlé chizi, dorazili
lovci k drobné vyvysening, z niz dohlédli na vychodni i zdpadni
tok reky, ktera jejich Velky kopec zeSiroka obkruzovala. Muzi se
rozsadili na suchych kamenech a Zvykali kousky suseného masa.
Jen Kron polykal naprazdno. Mél hlad a zasoby zadné. Kdyby tak
Ziné védéla, ze ptijde s lovci, jisté by mu s sebou néco podstréila.

»Tady ztistaneme,“ rozhodl Silam. ,, Do zittka,“ odpovédél na ne-
vyslovenou otazku svych spole¢nikil. ,,Jestli je pravda, Ze ten novy
vidél prvni mamuty po zimé, je jasné, Ze na dal$i nebudeme cekat
dlouho.”
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A opravdu. Nemuseli ¢ekat ani do zitika, ani do vecera, dokonce
nemuseli ¢ekat ani hodinu. Sotva Silam domluvil, objevilo se dale-
ko na jihu nékolik tecek, které se postupné zvétsovaly.

Pékné tecky! Kdyz jim clovék stoji tvaii v chobot, ma pocit, Ze
ho srstnaty kolos s dlouhymi kly odfoukne jak pirko.

Mamuti mifili k fece, nezastavovali se, nepasli se, jejich cilem
byla voda, které spotfebovali kazdy den ohromné mnozstvi. V z4-
vésu za nimi se loudalo i nékolik mohutnych nosorozci. Zadné
mlddé. Ani mamuti, ani nosoroz¢i.

Silam odhadl misto, kam stadecko obrii sméfuje, a v mirném
podfepu se jim vydal vstric. Ostatni za nim. Lovci vyuzivali drob-
né terénni nerovnosti, prolakliny, ukryt nizkych kiovin. Védéli, ze
jak mamuti, tak i nosorozci $patné vidi. A vitr méli lovci dobry,
vanul smérem k nim, zvirata je jen tak neuciti.

V jednu chvili se stado zastavilo. Znehybnéli i lovci. Nékteti ma-
muti vysoko zdvihli choboty a nasavali pachy z okoli. Po chvili se
zase rozesli, smérem pfimo na lovce. Silam se ohlédl. Ve tvarich
muzt bylo vidét napéti. Mozna nejklidnéjsi byl kupodivu Kron. Bith-
vi, co véechno ma ten cizi mladik uz za sebou, pomyslel si nacelnik.

Prestoze ve stadu nebylo zadné mladé ani ocividné zeslably
nebo nemocny kus, Silam se rozhodl zkusit nahnat mladou samici
na okraji stada do feky, kde by méli $anci, byt malou, ji udolat.
Mleky namifil ukazovék na Lina, pak na vybraného mamuta. Ted
ukazal tfi prsty a machl rukou doprava, do $irokého oblouku. Lin
pochopil.

Vezme tii muZe a bude se snazit obkli¢it mamuty zprava a dostat
se jim do zad. Silam s ostatnimi lovci zkusi oddélit samici od stada.

Netrvalo dlouho a Linova skupina rychlymi, ale obezfetnymi
priskoky vétsinou po ¢tyfech obesla mamuti stido. Mamuti uz
ale zacali byt neklidni, nervozné sttihali malyma usima a obcas se
z jejich vlajicich chobotl ozvalo kratké zaviisknuti.

»led! vykiikl Silam a zbytek lovcil vyskocil. S divokym jeko-
tem se hnali doprostred stada. Mezi mamuty vypukl zmatek. Je-
jich troubeni se misilo s povykem lovct, se vztyéenymi choboty se
pletli navzajem do cesty, kdyz se ztézka obritili, vyskocili jim vstfic
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Linovi muzi. Splasené stado se ovSem nerozprchlo, ale zamirilo
k fece, s vyhlédnutou samici ve svém stfedu. Misto aby lovci ma-
muty rozdélili, sami se ted museli rozprchnout a hledat spasu pred
jejich rozkomihanymi choboty, ostrymi kly a dusajicimi chodidly.

Silam se jako posledni drzel na okraji mamuti laviny, kdyz na-
hle s bolestnym vykfikem padl k zemi. V nerovném terénu a pri
vzru$eni z lovu si nevsiml jakési opusténé nory, jeho leva noha se
propadla a kotnik lovce sevtela prudka bolest.

Jen s namahou se Silam postavil. Na zranénou nohu nemohl do-
$lapnout. Opiral se o zbytek o$tépu, ktery se pti padu zlomil. Noha
okamzité zacala otékat.

S tvaii zktivenou bolesti a vztekem obhliZel neradostny vysledek
nepodarené lovecké akce. Mamuti se nezadrzitelné hnali k fece,
jeho muzi se sbirali rozptyleni po krajiné. Nejbliz maval rukama
Kron a cosi na Silama kticel.

Silam nerozumél, snad proto, ze Kron v roz¢ileni volal stéle do-
kola jakési slovo ve svém jazyce.

Nahle pochopil. Otocil se. Pfimo na néj se hnal jeden z nosoroz-
ct, ktefi se snazili udrzet mamutiho stada.

Nosorozcu se lovci obavaji vic nez nemotornych mamutti. No-
sorozec je rychlejsi, ¢clovék mu neutece. Nosorozec je popudlivy,
vztekly a na soupere se vrha bez vahani a prudce, jeho $picaty ost-
ry roh mifi vzdy na hrud nebohého lovce, kterého si vyhlédl.

Se sklonénou hlavou a rohem jako kopim se mohutny nosorozec
fitil pfimo na Silama. Silam se pokusil rozbéhnout, ale ostra bolest
v kotniku ho pribila na misto. Naprahl torzo ostépu. Proti rozzu-
fenému monstru nem4 nejmensi $anci, ale neda zivot zadarmo.

Koutkem oka vidi bliZiciho se Krona.

Ale co to? Misto aby na zvire zauto¢il, Kron zahazuje sviij ostép
a po nékolika skocich srazi Silama a tiskne ho k zemi.

Nosorozec se zarazil. Zmatené se rozhlédl, odfrkl a raznym po-
klusem, pti kterém vysoko zdvihal nohy, se rozbéhl za stadem. Jen
o par krokti minul nehybné lezici dvojici lovct.

Mamuti mezitim zdolali feku a mizi v chladné, nevlidné stepi.
Ve své domoviné. Zemi mamut.

19



	Obálka
	Titulní strana
	Kapitola první
	Kapitola druhá
	Kapitola třetí
	Kapitola čtvrtá
	Kapitola pátá
	Kapitola šestá
	Závěrečné slovo autora
	Obsah
	Tiráž



